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“MA CHI L’HA MESSO IL SEGNO DOVE
FINISCE IL LATINO E COMINCIA
L ITALIANO?””

Kunsiderazzjonijiet lingwistici dwar ‘Letlera ad Una
Professoressa’ tal-Iskola ta’ Barbiana

SANDRO CARUANA

L-awturi ta” “Ittra lil Wahda Ghalliema’ ( Lettera ad una Professoressa),
kif ukoll l-istess Don Lorenzo Milani, kienu jaghtu importanza kbira
lil-lingwi u t-taghlim taghhom. Mill-bidu nett tal-lttra, l-awturi
josservaw [i min m’ghandux il-hila jesprimi ruhu u min ma jitghallimx
‘is-sengha tal-kitba’! huwa zvantaggjat, u Ii dawn in-nuqqasijiet
ikolthom konsegwenzi negatiivi hafna tul tl-hajja. Sahansitra I-lingwa
hnuzaw ta” kuljum tista’ ssir strument biex tiddiskrnimina kontra n-nies,
ghax fil-lingwi, dak 1i jitqies bhala korrett v dak i jitgies bhala zbaljat
jigi determinat minn dawk Ii ghandhom il-mezzi u l-hila biex
jistabbilixxu r-regoli grammatikali:

Mill-bgija trid tara x’ged nifhmo b’tahdit tajjeb. L-ilsna
joholgquhom il-fgar u mbaghad igedduhom bla wagfien. Is-
sinjuri jikkristallizzawhom biex ikunu jistghu jfottu 1il min ma
jitkellimx bhalhom. Jew biex iwahhluh fl-ezamijiet .2

I. Borg. C,u Cardona. M. (2008}, Lorenzo Milano. [-edukazzjoni u I-gustizzja
socfalf, Malta, Media Centre Ltd.. p.6U.,
2. ibid. p.68.
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Permezz ta’ din ir-riflessjoni nifhmu li I-lingwa li nuzaw
regolarment tirrifletti r-realta i nghixu fiha, izda mhux dejjem hija I-
istess bhal-lingwa (jew bhal-lingwi) i nitghallmu l-iskola. Il-lingwa
mitkellma ma tohlogx distinzjonijiet so¢jali dagskemm tista’ tohiog il-
varjetd miktuba. li tosserva b'aktar attenzjoni r-regoli grammatikali, u
li tigi mghallma u ezaminata fl-iskejjel. Tohrog vkoll id-differenza bejn
il-kitba u t-tahdit, fejn tal-ewwel! hija mfassla fuq regoli precizi u ngidi,
wagt li t-tieni huwa iktar spontanju u informali. Minhabba {*hekk il-
kitba tista’ sservi wkoll bhala strument ta’ ghazla fl-iskejjel. ghas-
semplici raguni li {'certi familji t-tfal huma mdorrijin juzawha minn
ckunithom. jew inkella jigu esposti ghaliha regolarment permezz tal-
kotba, mentri I familji ohrajn dan ma jsehhx bl-istess regolarita.

Osservazzjonijiet lingwistici fid-dawi tal-kuntest soéjali u storiku

Huwa wkoll ferm importanti Ii nifhmu I-kuntest storiku b fih
inkitbet I-Ittra: is-Sittinijiet fl-Italja kienu snin ta’ taghib soc¢jali kbir, Ii
perd hallew warajhom hafna fagar kif ukoll ingustizzji socjali. Kien
zmien importanti wkoll ghal-lingwa Taljana ghax permezz tal-imezzi
ta’ komunikazzjoni ta’ dak iz-Zmien.specjalment permezz lat-televixin
li beda jikseb popolarita kbira fost il-klassijiet sacjali koltha, it-Taljan
standard® beda jintuza hafna aktar ta’ sptss u bil-mod il-mod beda
jnagqas ir-rwol, l-ispazju u I-prestigju tad-djaletti u tal-varjazzjonijiet
lingwistici lokali u regjonali. B'hekk, min kellu I-mezzi finanzjarji u I-
patrimonju kulturali biex jigi espost regolarment ghat-Taljan standard
kien ikollu wisq iktar vantaggi meta kien jibda jitghallem din il-lingwa
t-iskola minn haddiehor i fi tfulitu kien espost ghad-djalett biss.
Ghalhekk l-awturi tal-Ittra jkomplu jishqu:

3. Permezz 12" din id-denominazzioni nifhmu t-Taljan i missel mit-Toskan
minhabba |-influwenzi ta’ fguri letterarji kbar bhal Dante Alighieri, Francesco
Petrarca u Giovanm Boccaccio. Din hija -varjeti: hngwistika i tigi wzata fit-tahdit.
[is-smigh, lil-gari u fil-kitha fil-pag)iz kollu.
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Tghidu li Pierino fikteb tajjeb. Miux bilfors? Jitkellem
bhalkom. Jaghme! parti mill-klabb taghkom*

Kunsiderazzjonijiet bhal dawn insibuhom ukoll lein l-ahhar tal-
Ittra, meta wiehed mill-awturi jitkellem dwar l-esperjenza tieghu fi-
Ingilterra. Hawnhekk, ghalkemm fis-sitwazzjoni lingwistika Ingliza d-
djaletti ghandhom dimensjoni ferm differenti minn dik Taljana, jinduna
kif siehbu 1i jitkellem bil-cockney ‘jintgharaf mill-ewwel™® u kif dan
ukoll ifisser Ii t-tfal bhalu jbatu ferm biex jitghallmu I-Ingliz standard.
jew dak h jissejjah Received Pronounciation, i ghal haddiehor huwa
naturali u semplici minhabba 1-fatt Ii mdorri jisimghu v juzah id-dar.

Ghalhekk fl-Tttra J-awturi jitkellmu kontinwament dwar ‘is-sengha
tal-kitba", jispjegaw kif fil-fehma taghhom ghandha tigi mghalima.
Minbarra dan. ma jogoghdux lura milli jikkritikaw il-fatt 11 fis-sistema
edukattiva Taljana. kif ukoll fl-eczamijiet, spiss kien jintesa l-aspett
komunikattiv tal-lingwi:

L-ezami tal-Franciz kien gabra koncentrata ta’ eccezzjonijiet
(...} Wiehed tifel ghadda b disa” marki. Nehidlek |i fi Franza
langas ikollu |-hila jistagsi fejn hi Flatrina (..) B kollox forsi
kien jaf mitejn kelma, maghzulin ghax huma ec¢ezzjonijiet u
mhux ghax huma komuni. Ir-rizultat ahhari kien li jobghod il-
Franciz bl-istess mod li wiched jista” jobghod is-somom. ©

L-awturi jaghmlu konsiderazzjonijiet simili anki dwar 1-Ingliz:

Qrib taghna kien ghaddej l-ezami 1al-lngliz. Kienu ged
jghadduhom biz-zmien iktar minn gatt gabel. Anki jien naf i 1-
Ingliz huwa iktar uthi meta tkun tghallimtu. U mhux kemm kemm
tmissu bhalma taghmlu intom (...) Mank kellhom il-hila jehidu
bonswa bl-Ingliz. Kienu gatghu galbhom darba ghal dejjemn.”

4. Borg. C.u Cardona. M. (2008), op. cit. p.68,
5. ibid. p.130
6. ibid. p.70.
7. ibid. p.72.
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4. Borg. C. u Cardona. M. (2008), op. cit. p.68.
5 ibid. p.130
6. ibid. p.70.
7. ihid. p.72.
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M'hemmx ghalfejn nghidu i din is-sitwazzjoni mhijiex wisq il
boghod minn dik li nsibu f'xi skejjel hawn Malta. Kemm-il darba
smajna studenti, jew genituri taghhom, jiftahru li gabu rizultat tajjeb
f'xi ezami tal-lingwi mentri fir-realta bilkemm jafu jitkellmu biha? Fil-
passat, forsi iktar mil-lum, |-ghalliema tal-lingwi kienu jaghtu kas tal-
aspetti komunikattivi tal-lingwi jew kienu mohhhom biss li jimlew il-
pitazzi b’ezercizzji grammatikali? Dan mhux ged nghidu biex nipprova
nnaqqas l-importanza tat-taghlim tal-grammatika. imma biex inkompli
nishaq fug il-hsieb ta” Don Milani. jigifien li I-lingwi mhumiex biss il-
grammatika u l-ec¢ezzjonijiet. u li fil-klassi rridu wkoll nitghallmu kif
tintuza I-lingwa hajja billi nipprezentawha fi hdan ir-realta kulturali
taghha. Nitghallmu 1-lingwi anki biex nitghallmu I-kulturi differenti
ghax dan iservi bhala mezz biex nirriflettu fuq il-kultura taghna stess.
Xi studenti ta’ Barbiana ghamlu xt zmien f'pajjizi barranin fejn setghu
Juzaw il-lingwi li tghallmu l-iskola bhala parti mill-esperjenza
edukattiva taghhom. Don Milani mexxielu jorganizzalhom dawn il-
vjaggi iktar minn erbghin sena ilu, meta l-ivvjaggar kien ferm iktar
difficli u skomdu mil-lum. Huwa veru fi Hum hemm numru gmielu ta’
studenti taghna i jsiefru fuq programmi edukattivi, izda pbga” I-fatt
li dawn ghadhom fil-minoranza, anki fost dawk li jispecjalizzaw fl-
istudju ta” lingwi barranin fil-livell terzjarju.

Fil-kuntest storiku 1t fih inkitbet 1-Ittra. fis-sistema skolastika
Taljana kienet tinghata importanza kbira lil-Latin. Fil-fatt, fis-sistema
ta’ skola sekondarja Taljana, il-prestigju tal-liceo classico, -
istituzzjoni fejn it-taghlim (u l-ezamijiet) tal-Latin kellu rwol
prominenti, kien ferm akbar minn dak ta’ istituzzjonijiet edukattivi
ohrajn. Fl-Ittra, izda. dan il-prestigju jitgies bhala diskriminatorju lejn
min m’ghandux I-1sfond kulturali biex jigi meghjun jitghaliem il-Latin.
u I-fatt illi din hija lingwa li m’ghadhiex tintuza ghal ghanijiet
komunikattivi jkompli jharrax il-pozizzjoni tal-awturi meta jiktbu
dwarha:

ll-Latin. Ghalikom. I-iktar suggett importanti huwa dak [i
jmissna gatt nghallmuh. Sahansitra tippretendu li ghandna
nittraducy mit-Taljan ghal-Latin. Imma min qatt gata’ I-linja
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fejn jispicca I-Latin u jibda t-Taljan? Xi hadd. min jaf min hu,
kitbilkom sahansitra grammatika. lmma din hija dahqa fil-
wicc. (...) 12-zghazagh It mohhhom biex jilhqu jitghallmu din
il-grammatika bl-amment ®

I]-Latin Zgur li ma kienx parti mill-hajja tat-tfal tal-bdiewa. jew ghal
dawk i jghixu fil-muntanji ta” madwar il-Mugello. Ghalihom -
ghalliemata’ din il-lingwa kienu ‘solennj donnhom qassisin. Ghassiesa
tal-musbieh mitfi"." L-awturi jikkontestaw ukall il-fatt li biex issir
ghalliem tal-Primarja, fl-ltalja ta’ dawk iz-zminijiet, bilfors kellek
tghaddi mill-ezami tal-Latin. Ghalhekk. wiehed mill-awturi li jibda
jiffrekwenta l-istituto magistrale, jigifiert dik l-iskola Ii twassal ghal
kwalifika ta® ghalliem tal-Primarji, jinghata dan il-*parir’:

Imma ghedtli dal-kliem preciz: “Halli nghidiek, int ma tafx
Latin. Ghax ma tmurx skola teknika?”

Intom ¢erti h biex tkun ghalliem tajjeb bilfors trid tkun taf il-
Latin? Forsi langas biss hsibtu fugha dmn il-haga. Ti-kelma
*ghalliem’ langas bisg tigikom {"'mohhkom.'®

B'hekk. h titghallem il-Latin, skont l-awturi tal-Jttra, m’ghandu
ebda skop minhabba |-fatt li din il-lingwa tintuza prin¢ipalment biex
tgaccat ‘il barra 1il dawk kollha li m’'ghandhomx il-mezzi biex
jitghallmuha tajjeb. Dan huwa ezempju ta” kif it-taghlim ta” lingwa
Jsir strument ta" pregudizzju, sahansitra ta’ dizamanizzazzjoni u ta’
dizindividwalizzazzjoni:

Li kiekuo kien jinteressakom bizzejjed minni kontu taslu biex
tistagsu lilkom infuskom dwar jien. minn fejn kont gej, min
kont, fejn kont sejjer. u I-Latin kien jisfuma fix-xejn quddiem
ghajnejkom.!!

8. Borg. C.u Cardona, M. (Z008), op. cit. p.142.
9. ibid. p.76.

10. ibid. p.137

11, ibid. p.137.
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Fl-Ittra hemm ukoll riferiment ghall-fatt illi I-ghalliema kienu jaghtu
kas biss ta” dak kollu li ghandu x” jagsam mal-kultura gholja v ma jaghtu
kas b’ebda mod lil dawk il-hwejjeg li jaghmlu parti mill-hajja ta’ kuljum
tal-klassijiet il-baxxi. B hekk it-tfal tal-bdiewa. fosthom l-awturi tal-
Ittra. isibu ruhhom f'ambjent skolastiku i ma jikkorrispondix ghall-
isfond personali taghhom. L-affarijiet li huma mdorrijin juzaw. il-kultura
tal-fgir, kif ukoll it-terminologija tax-xoghol fl-ghelieqi u tal-biedja.
m'hemmx posthom l-iskola. Dan jixhdu I-fatt li meta fl-iskejjel isir
riferiment ghal dawn l-affarijiet. isir b’mod Zbaljat jew impreciz:

Jekk tgallbu ktieb tal-iskola ssibuh mimli xtieli, annimali,
staguni. Tibda tahscb li hadd hiief bidwi ma seta’ kitbu. [zda
l-awturi hargu mill-iskola taghkom. Bizzejjed thares lejn |-
istampi: bdiewa xellugin, pali tondi, imghazag forma ta’ ganc
tal-bizzilla, haddieda b'ghodod ta” 7zmien ir-Rumani. Cirasa
bil-weraq tal-ghajnbagar.'2

Dan huwa hjiel i I-lingwa u ]-kultura li jigu pprezentati fl-1skejjel
mhumiex ibbazati fuq esperjenzi ddiversifikati. Kif jghidu l-awturi,
anki meta I-ghalliema jitkellmu dwar id-dinja tal-bdiewa ma jafux
jammettu li ghandhom il-limiti {"dan il-qasam u ma jsagsux lit-tfal fil-
klassi Ii gejjin minn dawn il-familji biex jghidu taghhom fil-lezzjoni.
Dawn, min-naha taghhom, huma ‘misthija’'? u ghalhekk jibqghu
halghom maghluq u fanqas ilissnu kelma meta gol-klassi jissemmew
hwejjeg 1i jafuhom jew tintuza terminologija li jisimghu fil-hajja
taghhom ta’ kuljum.

Il-pedagogija tal-lingwi

Fl-Ittra. perd, ma nsibux biss kritika Iejn il-mod kif kienu jigu
mghallma I-lingwi. Ma jongsux ukol} xi suggerimenti prattici dwar kif
jistghu jigu mghallma fl-iskejjel, spiss b'riferiment ghal kif l-istudenti
Jistghu jigu meghjuna biex jizviluppaw il-mod kif jiktbu:

12. ibid. p.140.
13, ihid. p.6l.
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F'Barbiana kont tghallimt Ii r-regoli tal-kitba huma: [kollok xi
haga importanti x "tghid u li tkun ta’ fejda ghal kulhadd jew ghal
hafra. Tkun taf lil min ged tikteb. Tigbor dak kollu 1i hu utlL.
Issib fil logiku biex torganizza kollox fugu. Tagta™ barra kull
kelma 7ejda. Tagta' barra kull kelma i mhux soltu nuzawha
fit-tahdit. Ma tillimitax ruhek bil-hin.}*

llum, fil-pedagogija tal-lingwi, il-kitba bhala process (process
writing).'* ghandha rwol ferm importanti. Huwa tabilhagq interessanti
li tosserva li whud mis-suggerimenti dwar il-kitba It nsibuhom (1-Ittra
jagblu ferm ma’ process metodologiku li beda jithaddan fl-iskejjel
hafna snin wara li gie ppubblikat ix-xoghol ta’ Don Milani v tal-
istudenti tieghu.'® Dwar dak i kien isir ' Barbiana wagt il-lezzjonijiet
tal-lingwi l-awturi jghidu:

Fit-tliet snin tal-iskola medja, ahna ghamilna Zewg lingwi
minflok wahda: Frané¢iz u Ingiiz. Tghallimna bizzejjed kliem
biex inkunu nistghu naghdu diskussjoni. Ma konniex naghmlu
plejtu fuq xi zball tal-grammatika. Kwazi kwazi, il-grammatika
konna nittrattawha biss waqt li ged niktbu. (...) Aktar “il
guddiem min jixtieq jista” jistudjaha,'”

[.-idea li tohrog mill-lttra hija li titghallern il-hingwi barranin bl-istess
mod i titghallem l-ewwel lingwa. Dan it-tip ta” hsieb kemm-il darba gie
diskuss fl-istudji dwar kif titghallem il-lingwi bartanin.'® Illum hafna
studjuzi jagblu li filwagt Ii meta nitghallmu I-lingwi barranin hemm xi
processi li huma simili ghal dawk i nuzaw meta nitghallmu l-ewwel
lingwa, processi ohrajn huma kemxejn differenti, anki ghax ta’ spiss

14, ibid. p.69.

15. Bishop, W. 2004, On writing: & process reader. NY , McGraw-Hiil: Lannon,
I 2009 (10th edition). The Writing Process: A Concise Rhetoric. Reader dnd
Handbook. London. Longman.

16. Ara, perezempju. iktar suggerimenti konkreti dwar ii-kitha bhala process:
Borg. C. u Cardona. M. (2008}, op. cit. p.148-149,

17, ibid. p.71.
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nitghallmu t-tieni jew it-ticlet ingwa tktar "il quddiemn f"hajjitna, jigifieri
{fazi meta l-izvilupp psiko-fiziku taghna jkun ferm differenti minn dak
Ii nkunu ghaddejjin minnu meta nkunu Zghar u ged nitghallmu l-ewwel
lingwa taghna. Jibga' I-fatt illi l-hsibijiet li nsibu fl-Ittra dwar -
importanza li titghallem lingwa barranija billi tehmizha "kuntest
komunikattiv u kulturali ghadhom validi sal-fum.

Don Milani, kif ukoll [-awturi tal-Ittra. Kienu kwazi profetici f'certi
asservazzjonijiet taghhom. ghax m’ghaddiex wisq zmien wara li 2iet
ippubblikata 1-1ttra Ii fil-pedagogija tal-lingwi bdiet tithaggas l-enfasi
fuq il-kompetenza grammatikali u bdiet tinghata aktar importanza lill-
aspetti komunikattivi v funzjonali tal-lingwi. Mas-Sebghinijiet bdejna
naraw xift b'sahhtu mili-idea tat-taghlim tal-lingwi kemm biex
titghaliem 1-istruttura formali taghhom (savoir), ghall-idea hi Iingwa
trid tkun taf ukoll kif tuzaha u ii trid ukoll titghallem taghraf ["liema
Girkustanzi jintuza stif gholi jew baxx, jew inkella registru formali jew
informali (savoir-faire, savoir-étre u savoir apprendre).'® Dan |-
approcce huwa wkoll fundamentali jekk ahna ngisu I-lingwi bhala hajjin
u fi stat ta’ evoluzzjont kontinwa:

Tien il-lingwi tghallimthom permezz tad-diski. Minghajr lanqas
hiss naf imexxieli |-ewwel nitghallem 1-aktar hwejjeg ta’ htiega
ghall-hajja ta” kuljum. Ezattament bl-istess mod i wiehed
jitghallem ik-lingwa ta” art twelidu, Dak is-sajl kont gieghed
Grenoble nahsel il-platti go restorant (...). Gejt lura deéiz li
nitghaliem kemm niflah fingwi. Hafna lingwi b mod hazin iktar
milli lingwa wahda b’mod tajjeb ?

18. Fost ii-hafna kotba li ttrattaw dan is-suggett ta” min 1semmi dawn i7-7ewg
volumi Ti jaghtu harsa estensiva lein dan il qasam: Ellis. R. 1997, SLA research and
language teaching, Oxford , Oxford Untversity Press; Cook. V. 2001, Second language
learning and fanguage teaching, London, Armoid.

19. Dawn id-denominazzjonijiet. li permezz taghhom nifhmu ahjar, fost affartjiet
ohra, l-ghanijiet 2’ min ged jitghallem lingwa barranija, huma mkluzi fil-
pubblikazzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa: Council of Europe, 2001, Common European
Framework of Reference for Languages: Leaming, Teaching, Assessment. Cambridge,
CUP. 101-108. www coe.int/T/DG4/Linguistic/Source/Framework _EN pdf.

20. Borg, C.u Cardona, M. (2008), op. ¢it. 70-71.



Sandro Caruana 169

Din hija silta li ghandha sservina sabiex nahshu dwar is-sitwazzjoni
tat-taghlim tal-lingwi f"pajjizna bhalissa. Sa ftit snin ilu kienet kwazi
normali li f"hafna skejjel I-istudenti Maltin, minbarra I-Malti u I-Ingliz.
kienu jitghallmu zewg lingwi ohra. Minhabba l-influwenza qawwija 1i
kellu t-televixin Taljan bosta tfal kienu jifbmu u sahansitra jitkellmu
p'din il-lingwa > Tllum is-sitwazzjoni m’ghadhiex li kienet u {’¢erti
skejjel m'ghadhiex tinghata l-1stess importanza lil-lingwi, dagskemm
kienet tinghata fil-passat. F'x1 whud minn dawn I-istituzzjonijiet jidher
li ged tidhol ukoll il-mentalita 1i ghax nafu I-Ingliz tajjeb, specjalment
meta nqabblu ruhna ma’ pajjizi ohra girien taghna, allura dan huwa
bizzejjed u m hemmzx ghalfejn nitghallmu lingwi barranin ohrajn. Tkun
hasra jekk nitilfu l-patrimonju lingwistiku taghna, jekk ninsew Ii 1-
pozizzjoni geografika ta’ pajjizna tista' tigi sfruttata ferm ahjar jekk
inkunu miftuhin ghali-kulturi u ghal-lingwi barranin. Tkun hasra jekk
minn sitwazzjoni ta’ mullilingwizmu nghaddu ghal sitwazzjoni fejn I-
gharfien tal-lingwi jibda jitnagqar. L-iskejjel, kif ukoll istituzzjonijiet
ohrajn edukattivi u l-mezzi ta’ komunijkazzjoni. zgur ghandhom
responsabbilta kbira f dan ir-rigward.

Is-sintassi u 1-lessiku tal-létra

[I-kunsiderazzjonijiet lingwisti¢i dwar I-Ittra mhumiex limitati biss
ghall-osservazzjonijiet li jaghmlu l-awturi dwar it-taghlim tal-lingwi
jew dwarkif il-lingwi jistghu jigu manipulati halfi jservu bhala mezz ta’
diskriminazzjoni. Minbarra dawn I-aspetti, huwa necessarju wkoll i
jigu ezaminati |-istil Ii jintuza biex tinkiteb I-Ittra u l-varjeti lingwistika
ta” Taljan li juzaw [-awturi. Fil-fatt, Don Milani flimkien mal-istudenti
tieghu, marru kontra l-kurrent anki f"dan il gasam: fl-Ittra ma jintuzax
id-djalett (ghalkemm gieli nsibu wkoll xi kliem u espressjonijiet mit-

Taljan regjonali taz-zona tal-Mugello fit-Toscana) izda jintuza stil Ii

21, Ghall-aktar informazzjoni ara: Carvana, S, 2009, “The [talian Job . the impact
of input from television on language leaming. MBorg. 1. / Lauri, M_ / Hillman, A
Exploring the Maltese Media Landscape. Valletta, Allied Newspapers Ltd. 173-185.
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iktar jixbah it-Taljan mitkellem, koliokjali u informali milli t-Taljan ki
s-soltu jintuza fil-kitba. Fl-Ittra hemm ghazla cara biex tintuza varjeta
lingwistika li 1-bi¢¢a I-kbira tal-poplu setghet tithem. B hekk l-awturi
jevitaw forma ta’ lingwa ricerkata jew akkademika ghax l-istil huwa ']
boghod minn dik tal-lingwa letterarja, li b’mod provokattiv tigi
megqjusa bhala “it-tieni lingwa mejta”*? mill-awturi.

II-lingwa tal-Ittra nistghu nxebbhuha mal-varjeta kollokjali minn
hafna aspetti. L-ewwel nett insibu hafna ironija, kif ukoll metafori i
spiss fihom konnotazzjonijiet negattivi. Dan johrog b'med car. fost
tal-ghalliema dwar il-komponimenti ta’ xi tfal li kienu jattendu I-iskola
ta” Barbiana. Filwaqt i fil-kaz ta’ dawn it-tfal il-kummenti huma kollha
negattivi (perezempju: “Jorr nugqas ta' maturita {...) H-hsibijiet
mhumiex profondi bizzejjed. Ideat negsin mill-kreattivita™). > fil-kaz
tal-kummenti fuq ix-xoghol ta’ Pierino l-awturi jghidu hekk:

Sakemm fl-ahhar ikun imiss li] dik il-hlejga mbierka mill-aliat:
Spontanju. M intix nieges mill-ideat. Xoghol mibni b'ideat li
huma tieghek u li jixhdu certa personalita™ U issa la wasallu
s'hawn tistgho zzidu wkoll: “Imbierka dik l-omm i
wellditek

Ta” min jinnota kif Pierino, li jirrapprezenta t-tfal kollha li gejjin
mill-klassi tas-sinjuri, jigi definit b’ mod ironiku ghall-ahhar bhala: ‘H-
hicjga mbierka mill-aliat’, L-awturi, imbaghad, ikomplu jzidu I-
provokazzjoni permezz tal-frazi tal-ahhar: U issa la wasaltu s'hawn
tistghu Zzidu wkoll: “Imbierka dik J-omm [i wellditek.” Dan huwa
ezempju wiched biss mill-hafna kummenti ironici u provokattivi i
nsibu fl-Ittra. Permezz taghhom l-awturi jittrazmettu sens ta’

22. Borg,C.uCardona. M. (2008), op. cit. p. 151, L-awturi tal-Iitra jsostnu 1 tant
hemm differenza bejn il-lingwa letterarja u i-lingwa Ii tintuza 2" kuijum i anki din,
bhal-Latin, hija ‘Jingwa mejta’.

23, Borg.C.u Cardona. M. {2008}, op. cit. p.147.

24, ibid. p.147.
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spontanjeta li hafna drabi niltaqghu mieghu fil-varjetd mitkellma. Dan
jigri wkoll meta l-awturi jesprimu rabja u frustrazzjoni, bhat f*dan il-
kaz b'riferiment ghall-kiiem li I-ghalliema tghid lil Gianni, 11 fl-ittra
jirrapprezenta dawk l-istudenti li I-iskola jsibuha diffichi:

Imma fl-ezami wahda mill-ghalliema qaltlu: “Ghalfejn trid
tmur skola privata? M intix tara li m’ghandekx il-hila tesprimi
ruhek 72

U f'nota jzidu, b'riferiment ghall-parti finali 1i hallew bla kiiemn:

Hawnhekk xtaqna nnizz]u l-kelma li gietna " mohhna dakinhar.
Imma |-editur ma riedx jistampahielna.?®

li-varjeta lingwistika i spiss tirrifletti anki l-emozzjonijiet tal-
awturi, tigi wkoll riflessa fis-sintassi tal-Ittra, jigifieri fil-mod Ii jintuza
biex jinbnew is-sentenzi. Din ts-silta mill-Ittra, h nikkwota bit-Taljan
u bil-Malti, hija ezempiju ta” kif is-sintassi tixbah iktar dik tal-lingwa
mitkellma mifli dik i s-soltu nsibu fil-kitba formali:

Un professorone disse: “Lei reverendo non ha studiato
pedagogia. Polianski dice che Jo sport & per il ragazzo una
necessita fisiopsico...” Parlava senza guardarci. Chi insegna
pedagogia all’Universita, i ragazzi non ha bisogno di guardarli.
{...) Finalmente ando via e Lucio. che aveva 36 mucche nella
stalla. disse: “La scuola sard sempre meglio della merda.”
Questa frase va scolpita sulla porta delle vostre scuole. Milioni
di ragazzi contadini sono pronti a sottoscriverla. Che i ragazzi
odiano la scuola e amano il gioco lo dite voi.?’

Professur bil-fjokki kien gal: “Reverendu, inl ma studjajtx
pedagogija. Polianski jghd Ii ghat-tifel I-isport huwa bzonn

]

ibid. p.68.

6. ibid. p.68.

27. Scuola di Barbiana (2007), Lettera a una Professoressa. quarant anni dopo.
Firenze. Lihreria editrice fiorentina. p.13.
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fizjopsiku..." Tkellem minghajr langas biss ma hares lejna. Min
jehallem il-pedagogija fl-Universitd m’ghandux ghalxiex
ihares lejn it-tfal. (...} Fl-ahhar telaq ’l hennm u Lucio. i kellu
36 bagra fl-istalla, gal: “L-iskola dejjem ahjar mid-deme!l”, Dil-
frazi misskom tnaggxuha fug il-bibien tal-iskejjel taghkom.
Miljuni ta’ tfal bdiewa huma lesti i jaqblu maghha. Li 1-tfal
joboghdu I-iskola u jhobbu i-loghob intom ged tghiduh.2®

I1-punt fokali f'din is-silta huma t-tfal tal-iskola. Din narawha ghax
huma l-oggett tal-indifferenza tal-professur tal-pedagogija (li fil-
verzjoni originali huwa msejjah professorone, naturaiment b'mod
ironiku), ghax huma rrapprezentati permezz ta’ bidwi fgir (Lucio) u f1-
ahhar isiru protagonisti attivi (“muiljuni ta” tfal) li jixtiequ jinghagdu
b'vuéi wahda halli jesprimu fil-berah dak li jixtiequ jghidu dwar J-
iskola. L-importanza tar-rwol ta’ dawn it-tfal {"din is-silta tidher ukoll
permezz tal-mod kif Zewg sentenzi, fil-verzjoni originali Taljana, huma
mfassla: Fl-ewwel wahda. I ragazzi non ha bisogno di guardarli
[letteralment; ‘li-tfal m’ghandux ghalfejn ihares lejhom’]. nistghu
nosservaw dik Ii tissejjah ordni sintattika mmarkata, Ii ma ssegwix |-
ordni ‘normali’ tat-Taljan standard (1i spiss insibuha fil-kitba) fejn is-
suggett grammatikali jigi qabel il-verb. hi jigf qabel l-oggett dirett jew
indirett.2? Dan jigri hekk Kif ‘7 ragazzi® (oggett dirett) jitgieghed fil-
bidu tas-sentenza u jerga’ jigt mtenni permezz tal-pronom dirett fil-
plural /i’ mehmuz mal-verb ‘ guardare’ . biex jifforma ‘guardarli’. Ta’
min jinnota li s-suggett grammatikali (* un professorone’) ma jigix uzat
b 'mod esplicitu, ghax il-lingwa Taljana tippermetti (bhal fil-Malti) li
tuza i-verb minghajru.

Din l-ordni sintattika mmarkata nergghu nsibuha ftitiktar 'l 1sfel fis-
sentenza: Che i ragazzi odiano la scuola ¢ amano il gioco lo dite voi.
Hawnhekk nergghu ninnutaw kif l-awturi jagilbu 1-ordni ‘normali’ tas-
sentenza billi fil-bidu taghha juzaw kumplement subordinat (‘che 7

28, Borg, C. v Cardonas. M. (2008). op. cit. p.64.
29. 1l-verzjoni mhux sintattikament immarkata ta’ din is-sentenza hija: I
professorone non ha bisogno dr guardare i ragazzi.
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ragazzi odiano la scuola’) 1i fl-ordni sintattiku tat-Taljan standard
normaiment jitgicghed wara [-kumplement principali (‘voi dite’). ™
B’hekk naraw kif anki {"dan il-kaz. it-tfal tal-iskola (*/ ragazzi’)
jissemmew fil-bidu nett tas-sentenza u dan jintrabat direttament,
f'katina anaforika, mas-sentenza ta” gabel (f ragazzi non ha bisogno di
guardarh'}‘

Din l-ordni sintattika, li forsi tidher kemxejn ikkumplikata meta tigi
analizzata, fil-fatt tixbah hafna Iastruttura tal-lingwa mitkellma. fejn
spiss b'mod inkonxju ma naghtux kas J-ordni grammatikali tal-kliem Ii
nesprimu izda naghtu iktar prominenza ghal dak Ii nqisu bhala centrali
fid-diskors taghna. B hekk tinholoq id-differenza bejn il-varjeta
miktuba u dik tat-tahdit.

Ezempiu ichor ta’ kif il-vagjetd lingwistika tal-lttra togrob lejn il-
varjetd mitkellma huwa dak i jissejjah ir-ridondanza tal-pronomi
personali. F'dawn iz-zewg sentenzi hemm uzu doppju tal-pronomi bit-
Taljan, fl-ewwel wahda jintuzaw 2 me u m " (mi} u fit-tieni wahda a vor
u v

(1} A me invece m hanno insegnato [Lili ... ghalimuni]®!
(2) A voi vi tu paura |Lilkom ibezza’]*?

Il-grammatika preskrittiva tat-Taljan tun kif dawn il-forom jistghu
jitgiesu bhala mhux grammatikalment korretti, ghalkemm dawn
jintuzaw ta’ sikwit fil-mitkellem. specjalment fil-kaz tal-frazi ‘a me mi
piace’ [Lili joghgobni]. Ta” min 1zid ukoll li nsibu forom simiii hafna
bil-Malti, ghax nuzaw sew ‘Ghallmuni® kif ukoll ‘Lili ghallmuni’.
Mela x’inhi d-differenza bejn dawn iz-zewg forom? Ghabiex gieli
nuzaw wahda u gieli ohra? Ir-risposta tinsab fl-enfasi 1i nixtiequ
naghmlu fuq dak li geghdin nghidu. Meta 7zid “a me' jew “a voi" fil-
bidu ta’ sentenzi bhalma huma t-tnejn li nikkwota bhala ezempji mill-

3. Il-verzjont mhux sintattikament immarkata ta’ din is-sentenza hija' Voi dite
che t ragazzi odiano la scuola.

3E. Scuola di Barbrana (20071, op. cit. p.110.

32 Scuola di Barbiana (2007}, op. cit. p.112.
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Ittra. -enfasi awtomatikament taga’ fug din il-parti tad-diskors, u huwa
proprju permezz ta’ din [-enfasi, permezz tal-kontrappozizzjoni bejn a
me— miu a voi - vili |-awturi jaghtu iktar sahha lil dak il-kuncett i
Jixtiequ jesprimu.

Ii-lessiku Ii jintuza {1-Ittra huwa wkoll maghzul b’ intelligenza kbira
u hemm hafna kliem i spiss jintuza b suffissi biex jaghti konnotazzjoni
negattiva. Ghalhekk, kif diga rajna gabel, il-professur tal-pedagogija
huwa msejjah irontkament bhala professorone; it-traduzzjonijiet ta’
Omeru jghidu bi hargu ‘dalla testolina del Monti' [ fejn “testolina’
{"dan il-kaz tintuza b'mod dispregjattiv hafna. L-istess jigri meta t-tfal
tas-sinjuri jirreferu ghalihom bhala signorini. figlioli, studentelli.
Kemm-il darba, spiss b'riferiment ghal Pierino. tintuza |-kelma
creatura, anki "dan 1l-kaz biex juru disprezz lejn it-tfal li minn
twelidhom huma protetti. ta’ sikwit b'mod esagerat, mill-familji
taghhom. It-tfal li jbatu I-iskola huma respinti (imwarrba) ghax l-iskola
ma twahhathomx hiss, imma ggeghelhom ihessuhom differenti minn
haddiehor u twarrabhom. halli ma jkunux ta” xkiel ghal min ghandu
predispozizzjoni ghat-taghlim. L-iskola hija msejha bhala infezione li
minnha ‘jerdghu’ dawk li jiggradwaw (bit-Taljan jintuza 1-verb
*poppare’ i jirrefeni ghat-trabi li jerdghu l-halib minn sider ommhom)
sakemm ghandhom hamsa u ghoxrin sena halli jidhlu {'dik li tissejjah
casta(‘razza ghalikom’) jew razza pregiata. Mhux ta” xejn wahda mill-
ahhar siltiet tal-lttra hija intitolata disinfezione. ghax fiha l-awturi
jesprimu l-Itiega Ii jersqu 'l boghod minn sistema li l-ghalliema
jimponu u Ii gatt ma hassew li taghmel parti mir-realta taghhom.

Konkluzjoni

L-awturi tal-Ittra jridu jipprovokaw, u xi drabi sahansitra
Jixxukkjaw, permezz tal-mod ta’ kif jesprimu ruhhom. B'dan il-mod
ixandru I-messagg taghhom billi juzaw hngwa li mhijiex konvenzjonali

33. Scuola di Barbiana (2007), ap. cit. p.28,
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u li mhux bilfors tirrifletti, fl-istil u fil-kontenut, dik I s-soltu hija
kkunsidrata bhala I-aktar forma addattata ghall-kitba. L-1stil tal-Ittra,
kif ukoll il-varjeta ingwistika taghha, mhumiex maghzula biss halli
anki min m’ghandux skola jifhem il-messagg tal-lttra. Permezz tal-
mod ta’ kif jiktbu. l-awturi jaghtu sinjal car tad-distakk 1i hemim bejn stil
ta” lingwa skolastika u stil ta’ komunikazzjoni spontanja i tivvalorizza
I-bniedem ghal dak 1i hu. iktar milli minhabba dak li jaf. L-awturi tal-
Ittra juzaw il-provokazzjoni ghax permezzta’ xogholhom xtagu jgajmu
kuxjenza dwar is-sitwazzjoni socjali li kienet tezisti I-Italja {is-
Sittintjiet. Dawn il-provokazzjonijiet lahgu I-ghan taghhom jekk dak
illi nkiteb f*Barbiana iktar minn erbghin sena ilu ghadu jigi diskuss sal-
lum, jekk wara tant snin gieli jgajjem xi polemika u jekk il-figura stess
ta’ Don Milani ghadha attwali fl-Italja u fid-dinja kollha. Hemm min
iqis lil Lorenzo Milani bhala profeta jew kwazi gaddis. hemm min jghid
li kien biss ‘mascalzone’.™ Zgur. pero. illi Ittra ghandha impatt
gawwti fuq min jagraba v difficilment tigi milqugha b’ indifferenza.

Fl-ahhar parti tal-Ittra. l-awturi stiednu l-qarrcjja biex
jirrisponduhom sabiex jghiduthom x"jahsbu b mod dirett. Wahda mis-
risposti. T {1-14 ta” Jannar tal- 1968 baghtet ghalliema ta” skola ["Sora.,
fic-centru tal-Ttalja, tri hi 1-Tira fahget l-iskop taghha. Hija wkoll
risposta li ghadha tghodd sal-lum u i kull ghalliem. kull edukatur u kull
min huwa involut fil-gasam tal-edukazzjoni ghandu d-dmir 1 jirrifletti
dwarha;

Sono una professoressa. Ho letto il vostra libro, in un certo
senso anche a me inditizzato, (...)

Mi sono riconosciuta in alcune vostre pagine. sono stata
smascherata in alcuni miei atteggiamenti. rivelata m alcune
parole.

34, Qed nirreferi ghall-artiklu 1i kiteb Sebastiano Vassalli, fil-puzzein La
Repubblica, {it-30 ta” Gunju 1992 Dan l-artiklu, intitolat Don Milane. che mascalzone,
qujjem hafna polemika. L-artiklu u xi reazzjonijiet ghal dak [i kiteb Vussalli. huma
ppublikati go Scuola di Barbiana (2007), op. cit. p. Ixx-xcix.
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Devo a voi se da qualche giorno, nelie mie classi, goardo ai pill
deboli, ai pilt incapaci, con animo nuovo ¢ con una sorta, non
mi vergogno di dirlo, di stupita tenerezza.®

liena ghalliema. Qrajt il-ktieb taghkom. 1i f"¢ertu sens huwa
indirizzat lili wkoll. (...)

Gharalt lili nnifsi £'xi pagni li ktibtu, kxiftuni (" xi whud mill-
maodi li ngib ruhi u ta” kil nuza kliemi.

i..)

Huwa minhabba fikom jekk minn xi granet °| hawn, fil-klassijiet
tieghi, inhares lejn dawk 1i huma iktar debboli. dawk [i huma ingas
kapaci. bi spirtu gdid u b'xorta, ma nisthix nghid, ta’ hlewwa i
tghaggeb. [Traduzzjoni tal-awtur|.

35, Scuoia di Barbiana (20071, op. cin. p. Ixv.



